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Montreal Ukrainian Festival

Parc de l'Ukraine, coin Bellechasse et 12e ave
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Festival ukrainien de Montr6al

E E bre 20fl3
www.ukefestmontreal.org 514-885-6419
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PHYSICIAN OPHTHALMOLOGIST

EVALUATION IN OPHTHALMOLOGY

cataract glaucoma retinopathy
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7355 SaintMichel Blvd

Suite 200, Montrdal

Qu6bec, H2A 229
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V!SUAL
H EALTH CENTER

Eugene N. HLADKY M.D.

514, 593 6161
www.visualhealthcenter.com Fax: 514 593' 3937
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frpaTucsre HaqiouansHe 0s'egHaHun

s sparuilttt opraHi:aqinrun
qnpo sirae frpaTucrrNri @ecrneans

y rioro 14-nirrn!
Fier d'appuyer le Festival ukrainien de MontrGal!

Proud supporter of the Monfreal Ukrainian Festival!

esccfl oci.\a'{, Io,rora fHO
O,rttra Q,rue txo, fo^oB,r OYI( iM. 0^Lrn E,rc,rpas

C^baErra Ar+la, l-o^os,r AIYHO

Ha4ix Ilona4 {ce ! Haura Gn,ra e Hac Gaa,trl!

CP 550rf, OSP FAicrnouflt, rl,lontr(al, Qu(h.c, H2T ,G2 Ganad., Tal.t (r14) 274-2626

wwu.unfcanada.ca /

Utrainran Nalional Foda.alaon ol Canada
y*Daircbxe Haqhxantxe O6'cAxaffir KaraAr

La F6d6lataoo Nationale Ukrainienno du Canada
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flo 200-piqqn eid dun aapoduceann
TAPACA IUEBqEHRA

naJ|r'flmHux na Aaef ffoemie y m.Ree6ex

3l ntpaoua 2014 porcy

Yrcpaiucarcuil f,eua a cmonr4i npoaiutlii'!
B i dxpum ma n &v' fltn Ho zo n ozpyddn

3anpouryeno do qucteHHoi Vlqsnli
dodamrcoea iuQopuaqin ua cailmi

vvww. c h ev t c h e n ko - q c. c a

Canmrcyiauo Lle csnmo pato:t !
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The St. Volodymyr Cultural Association of ftontre al
pioudly announces the
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MISS U KRA INE-MONTRE 
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Contdst piogram includes: ' '

O Ukrainian'language speech

o Modelling of an Ukrainian folk costume
O Viennese waltz with a professional partner

a Artistic performance
(poem, comedic speech, song, instrument, dance, etc.)

. Everv conlestant will receive a gift bag!
s

for furthcr informalion. please conlac( ()xana Seniiv (514-388-6474)

or Olga Onyshchenk<) (5 l4-365-3557),
or check the website
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MonpJar,ocura Acor{ia-qi-s cnpxnnfi
porou'rxy r<ynbrypn ini.Ci. ronbguM ripa

oroflouryc KoHKyBc
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MIC YKPAIHE-UOHPEA/Ib
. Anailraqii nplrfiutrorrcs lo ,.1

| 3l rpylxr 2013 p. ' I

Ba.airi OecrrlEl,rrc' w*rv.ukeftrtmoritred.org,

KoxryporL nporparna nxirclie, r

O Temarruuy po3noBidb ytpa'iHcuiroo uonolo,
O MrcreqLruft uciyn pa rr6ip' '

(nipur, rynopecxa, nicul, rpa na iucrpynreuri, ranox),
o Aeuoxcrpaqirc y(paiH cbKoro (ocrnMy.
o Bi,qeHcbxrft aanrc ie npoQecioHarrbHrru

naPrHepoM.

Koxna e yvacHlrqr' orpnMa€ rroAapyuox !

lr$opuauir sa rel: 514-388-5474 (OKcana CeEbKiB),

514-365-3557 (Or.,ra OnrrqeI|xo)
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31 MAI 2014, JOAR DE L',L'KRAINE A QL'EBEC
bicentenuire de la nqisssnce de

TARAS CHEVTCHENKO
18tJ-l861

D oilement du ntonumenl comn en orant un grand prcdte et leintru krainien,
qfi a ddfmdu, au pn,r de sa fie, les drcits et les libertes,

ainsi que la langte et culture ubainiennes :
projet tripdrtite ente la Commlsslon de la capitale nationale du Qudbec,

la Wle ile Qadbec et la communautd abainienne.

Cildbrcns ensemble cet dt'dnentent

Pour phts d'infornntions : rt'tt'.chettchenko-qc.ca

Un'eiling of the rtrcnu e t cott rc rcrati g a great Ukrainian poet and painter
rc risked hi.s life defending the rights and fteeions,

and the Ukrainian language and culturc :
prcject of the Notionol Cdpital CoDutission of Qrebec,

tlrc Cin of Quebec and the Llnainian connntnin,ofQuebec.

Let! celebrate this et'ent together

F o r n o re i nfon n a ti on : :r.ttrr'. cl rct tc h enko-qc. ca

31 MAv,2014 : UKRAINIAN DAYIN QUEBEC CITY
200th anniversory of the birth of

TARAS SHEVCHENKO
1811-1861
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TOO YOUNG FOR AN RRSP?
DON'I (IO YOt]R5ELF

You'r€ 25 years old and ratirement seem5a long way oft That may betrue, but an RRSP

offerr an immediate benefil a potentlal tax refund.

RRSP conribution5are immediately dedu(ted from yourtaxable income, meahing le5s

money for the tax man and more money in yourwallel.

Student loans, car loans, credit card debt... We know there's no sho(age of ways lo
spend your money.

BUD6EI TEM

Dorl rhinl yd o .fiod to eE d reli,@6t? L.tt taL . <loq LoL

Do you tnd th€ iomul. fd @.ldbuing uiing rcgula. ht6lDss? You d€dd! how oft6 (a.ry weL eEry two wek!,
ery mnih, o. cGy p4rhequ., td 6mpL) .id htu mu.h ytu *irh to ln*lt. lr .@ld b. 525 Fr pdlod Th.fr nor
mu.tl, hn n w .dd up lo . br b, the lih! ,@i. 65!

Your (9!1, inv6rh6r lr aulod.tk lly d.dkied noh d,r.h<ulng *.ount Yd donl n .d to do ntythlng .l*. No

Do you w.nt to ,ai* or bmr th. .m@nrl Ch.ng. th. ftlqu€Eyr No prcbl.m- Jun ..ll yoli ..8*.
Y@r iiSP.6rribrnio. b<l,E.n nh on yer bdgEijsn lik EFd.rr6

Ihq.! m ruch lhing ar . sll .$€t nm. maks lll rh. dlf.ide

r 800 cArSsE5
desjardlnr.(omne€l(€li

@ Desjardins
c@p€..tiq i. buildinB lne tui!..

Yytt

Desjardins
c.isse populaire ULBinienn€ de Montraal
VrpaiHchka HapoaHa Xaca y MoHrFa i

3250 Esl rue Bc.ubier, Monl'6r1, QC Hlx lC9
T6l.: (514) 727-9456 t x.: (514) 727.5886
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20 000 $
A GAGNER EN PRIX'

PARTICIPE AU
W\I/W,MAPERSONNALIl

I rlceaoox.couTua
DESJAROINS

D ESIAR OINS

c@perer polr .reer l'avenir
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Real Estate Broker I Courtier immohilier

HEPYXOMTGTb
noKvnKA - nPoIlAxA - oqrHKA

^ 
fhoobeciilrna aonowo?a rLDl rvnlenl ma

\ll 
"ioalr*i 6yait+xiz, *r^pi^/, 6isnecis

Itpo.y sBepmamvtcb Ao lv.elrte...

P '"/aBcbK141 llpo4acmb I

Courtier lmmobilier

PETER RAWSKI

514.679.8578
rawski@londonogroup.com

www.PeterRawski.com

LONDONO P*..

I
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REStDENilAt. COtmEn(rAl. mUlrrPlEX.

Agonce immoblllare

GEOUPE IMMOBILIEI

EEALTY GEOUP IN
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NAAH CARTE DU SITE SITE \,4AP

Parc de l'Ukraine

o JARD|ti Dt 8tiRr (osAQUt

I(OIA( BIER (AflDIN

Il{t0RtitATt0

@ nloroormusrons ololocrsrs

Q srtrr orsnnons 6rrolrLrst
DtSiAqDINS 5TAGt ,fH0W5 p Desiarains

o zoilt Dts fltlfitls (llttDnElt5 z0llt
SPOIIIORIDEYDR l(OI{AII( DR.P IlIRA!YMOWY(I

AllD tviloli AtLJl,fiill][1

o MAR(llI l,lIRAtt{ttil

UI(RIINIAN lt4AR(I.I PIA(i

o f 0tRt AUMtilIAlnt TnADtTt0fl iltt
TRADITIONAL IOOD (ON(E55ION5

o XOICTA PUB

PR()GRIMMI PAR ZUSIRKI| PRO6RAl.{ BYIUsTRI(ll

@ nrttvtt vltt,rt

@ rrronulrron, orsnRorns

' FtsttvlL prRocrrs vlRmvxv

@ nrtt orslnttstrs pERr0RMtR!,tABrt

Assodalion (ullurelle 5l.Volodymyr de Montrdal 1250 8€aubien E t, Mo trdal,0(HlXl(9 9

VeIi0n f ran(aise: www.ul(efestm0ntreal.0rg



FRIDAY, SEPTEMBER 6, 2013
l9:10-21:fl)

20:30-21:30

l4:30-15:fi)

15:00-16:fi!

l6:00- 17:00

17:(X)-18:fi)

SATURDAY, SEPTEM BER 7, 201 3

l2:fl1-13:(X) Opening(eremony
Vidlunnya Choir

Malvy / Do, Mi,5ol
V. R. FatherVolodymyr Kou(hnir

Mria Ukrainian Dan(e Ensemble

Andrij Yevtu5henko ((algary)

1l:00-14:30 flkhael l(uly(ky, A(ordion

Todavhuk 5isters (Winnipeq/M0ntreal)

lYan 6utyd, Natalia (u(hmii

Kalyna Danre [nsemble (Toronto)

Wolodymyr Mota, Bandura

Viz€runky

Rosa Vool Ensemble

Troyanda Ukrainian Oance Ensemble

Helena Waver(huk, Vo(alist

StozharyTheatre

l\4ana shpak, Vo(alht (lJkraine)

Greetings ftom Politicians / Awards of Recognitions

Zapovid Zabava Band {Toronto)

ilarunchak Ulrainian Dan(e Gr0u0p

Mana Shpak (ukraine)

Akord l\4en's (hoir (ottawa)

Sergiu Popa, A((0rdion (Moldova/M0ntreal)
(aryathia

Troyanda Ukrainian Dan(e Ensemble

Todasduk sasters, Vo(al Duo

Vidlunnya (hoir

Andrij Yevtushenko ((algary)

Jumple, Ukrainian band (Toronto)

Vizerunky

Mria Ukrainian Dante Ensemble

Sergiu Popa, A(cordi0nist (l\40ldova/l\40ntreal)

10 lvww ukefenmontre,r orq
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B€er Garden

ZapoYid Zabava Band fifionto)



18:fi)-19:00 Akord Men's (hoir (0ttawa)

Todas(huk 5iste6 (Winnipeg/M0ntreal)

Marta shpak (Ukraine)

Kalyna Dance Ensemble (Toronto)

l9:ffi-21:00 Zapovid Zabava Eand (Toronto)

,umple ZabaYa Band (toronto)

ukrainia Zabava Band(Toronto)

SUNDAY, SEPTEMBER 8, 2013

l2:00-13:fi) Mana 5hpak (lJkraine)

Vizerunky

Andrij Yevtushenlo ((algary)

Auresia

Teaa Polish Dance Ensemble

l3:00-14:fi) T0daschuk 5i5te15 (Winnipeg/i\40ntreal)

Malvy / Do, Mi,5ol

V. R. Father Volodymyr Kouchnir

(alyna Dance tnsemble

l4:00-15:00 0lesia Shevdenko (ottawa)

lvan 6utych, Natalaa (u(hmaa

Andrij Yevtushento ((alqary)

Mana Shpak (lJkraine)

l5:ffi-16:fi) Auresia,

Marta Shpak (Ukraine)

Kalyna Dan(e Ensemble (Toronto)

l6:fi) (losing (eremony

@ Desjardins
* niannra€ 3MiHl,i / sujet aux changements / subject to change
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JUMPIT  
For sheer exuberance, showmanship, andjust plain fun, this band of crazed musical glpsres
are simply impossible to beat Wth all members of the band hailing ftom different parts of
the former U55& there is a distinct cultural and musical influence that clearly sets this band
apart. lts very rare to 5ee a live band that can coax a crowd into dancing the way JUMPLE
can - they get people out of their 5eats and on their feet. Rocking flamboyant costumes,
syn(hronized dan(e moves and an anything{oes attitude, they put on one of the zaniest and
mostcompelling performances - be itata festival, a house.party ora charity event;their live
shows are always uniqueand interactive experiences, capturingthe heansofa wide variety of
audiences... .IUMPLE is undeniably one of the most refieshing bands to come out ofToronto.

For more information about JUMPLE please visit http//facebookcom/jumple

< Ukninia
Leaping out of the urban
landscapewith theferoci-
ty ofa group of inebriated
dancers, Ukrainia is a
band with the hearts of
giants. Their traditionally-
based Ukrainian music
has been pumped up
and electrified. Jangly
guitars punctuate the
arrangements with met-
al-pop power, ranging
from power chords to
expedited strumming, to
warbly twang'bar flexing

often sounding like a

soundtrack to a frenetic Tarantino film. These four men make a big sound with guitar,
bass, drums and no banduras. Their music will light your spirit, lift your body and trans-
port you to another time in a surreal place have your passports stamped, you are
entering Ukrainia.

For more information about Ukrainia please visit http://wwwukrainia.org.
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< Ithta Shpak
Enerqy, honesty and
the natural beauty
of Ukrainian music
all come together in
the music and voice
of I4ARTA SHPAK. An
honoured artist in
Ukraine, Marta has
thrilled audiences
in Canada before at
numerous festivals
and concerts and she's
5et to do it again this
year. Her performances
combine the best of

LJkrainian folk music with an inspirang voice and the modern acoustic and electronic
accompaniment.

Marta's story is that of persistence that took
Frankivsk, Ukraineto international stages with
several albums and countless high profrle
collaborations underherbelt.We're honoured
to have this National Artist of Ukraine as a

headliner at this year's festival.

For more information about Mana Shpak
please visit hnp//manashpak.com.

her from being a voice student in lvano

"Kalyna" Dance Ensemble I
Just a few years ago, a group of young and
motivated individuals came together to
comprise the "Kalyna" Dance Ensemble, based
in Hamilton, Ontario. With just a hand full of
dedicated dancers, "Kalyna" has flourished
into a recognizable and respectable group
whose humble beginnings allow them to be
fi ne representatives of Ukrainian-Canadian
youth. A few 5hort years later, "Kalyna" has
blossomed into a group that is devoted to
fostering Ukrainian tradifion through dance.
Performing at countless weddings, malankas
and local fund raisers across the Greater
Toronto Area, "Kalyna" has excited audiences
with its talent, poise and energy.lhese lifelong
performers of Ukrainian dance demonstrate
passion and devotion while strengthening
their Ukrainian identity and expanding cultural
diversity. As this en5emble continues to take
partina multitudeof functionsand events,their
passion and enthusiasm are demonstrated
in each performance.

Zapovid  
Energetic, catchy and melodic arejust a few
words that could be used to describe the
sound of "Zapovid", Toronto's hottest new
Ukrainian rock band. Forming in early 2011,
the band has quickly caught the aftention
of the Ukrainian (ommunity by incorporat
ing elements of a wide variety of musical
styles. ln the last year, "Zapovid" has played
at numerous events and festrvals in Ontario,
including concerts with wellknown bands
like "Burya", "Mad Heads XL", "Klooch" and
"LemkoTower".

Although Ontario has been good to them,
the band strives to reach a much broader
audience in the future by playing in new
places, and releasing an album as 5oon
as possible. With no plans of rtopping or
slo ng down, "Zapovid" is ready to spread
their brand of party ro€k to the ends ofthe
Earthl lt

Elat

=Go\q
l{t
a-
t/t
r.L|t-
l-q

Ist-
st-q-

d'rJ ODd A.\d
,d
rfl*

&/

lt

lt

x

ll

tl



q
lr|

=Go
l{
Gr{
a-

I

lr.lt-
:3l-q

Ist-
sl-q-

Helena >

Waverrhuck

Helenawaverchuck, mezzo soprano
has a varied repertoireconsistingof vocal
works in nine languages. Her love of sec-
ular and sacred choral music prompted
herto pursue studies in choraldirecting
concurrently with her studies of music
and vocal art at Concordia University
(Montreal). she accepted the position of
director in several church and secular
(hoirs in Montreal and Ottawa and
has given an song recitals in Canada,
LJSA and Ukraine. (A recital in Kyiv,
was sponsored by the Canadian
Embassy in Ukraine.) Mrs. Waverchuck
<ontinues to share her love of
music with her private voice and piano
students. Ashkhen Minasyan, pianist
has panicipated in competitions and
taken part in concert tours throughout
Ukraine, Russia, Poland, the Czech
Republic and France and Montreal.

0lesia Shevdenko 
^

Olesia Shevchenko is a pediatrician by
profession. She was born in Ukraine
and graduated from the Kiev University
of Medicine. Ole5ia sanq in a church
choir for several years while she was
a student. Since 2012, she has lived in
Ottawa. Not only does she have a great
admiration for Ukrainian romances and
folk songs, but she enjoys performing
them.

First place winners at the 2012 Toronto festi-
val(youth category), Dania, Sonia and Natalia
of"Rosa", which in Ukrainian means "dew"
are back with a new repertoire of traditional
and contemporary songs, featuring their rich
harmonies and voca I talent for the enjoyment
ofthear audience.

"llidlunnya" 0mir e
Since 1995 the 'Vidlunnya' Choir of S.L].M
has been a center of Ukrainian musical
life in Montr6al. Having earned the
admiration of audiences for its sophisticated
interpretation of the choral compositions
of Western Ukraine, Central Ukraine,
and Eastern Ukraine as well as folk music
of Ukrainians living in Eastern Europe, the
choir continuously develops rts repertore.
The unfailing participant of many
community concerts, "Vidlunnya" also
performs its own solo concerts and
collaborates with other choral groups
of Montrdal outside o[ the Ukrainian
community to promote Ukrainian choral and
vocaltradition.

This year's performan(e at the Ukrainian
festival showcases the traditional humorous
dialog in folk singing. Selections performed
are masterful choral arrangements by
E. Kozak, M. Krechko, P. Yarosh, and
O. Koshetz that will delight the musical
taste of those who enjoy emotional,
theatrical, engaging singing performance.
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< ftadene Todaxhuk
Winnipeg's TODASCHUK SISTERS have captivated
audiences throughout North America and Ukraine.
Rosemarie and Charlene also sing the Canadian and
American anthems for major Sports events and organi
zations like the Blue Bombers. Fronting their own Jazz
Trios, they have been studded with many prestigious
events, and Rosemarie released her debut.lazz CD to
much acclaim in 2003. Charlene, a visual artist, had her
debut Art Exhibit in 2007 at the Ukraine-Kyiv Pavilion
during Winnipeg's Folklorama.

The TODASCHUK SISIERS have three internationally distributed recording albums
to their credit. The 6rst two include traditional, contemporary and original Ukrainian
songs, and their third is a Christmas album with beautiful renditions of Koliadky and
5hchedrivky. This summer, the TODASCHUK SISTERS recorded their founh cD featuring
contemporary and classic Ukrainian folk songs arranged by Andrij Czerny. All of their
recordinqs are available for purchase at the Montreal Ukrainian Festival.

For more informataon about Todaschuk sisters please visit
http//www.Rosemarielodaschuk.com and http//www.Charlenelodaschuk.com.

Akord r
"Akord" - the Ukainian l,ren's Choir ofOttawa,
has been an active part ofthe Canadian cuhural
scene for eighteen yea6. Ihe narne "Akord"
is symbolic of both the richness of Ukrainran
choral tradition and the melodious quality of
this fourrart choir

The Choi/s active annual program includes
traditional concens, celebration of religious
o(casiont performing at a variety of o6cial
functions and also at music fenivals. "Akord"
performs regularly in Ottawa, Montreal,
Kingnon, and Toronto. Engagementt such as
at the Outaouais Sacred l4usic Fenival and
carols at the National Gallery of Gnada, con-
tinue to broaden public awareness of various
Ukainian choral masters. ln a notable special
event, Canada's Govemor{eneral invited
"Akord" to ente(ain the President of Ukraine,
Victor Yushchenko, at a state dinner, in May
2008. Olya Katru?enko, is the music director,
since 1994.

Sergiu Popa ^
krgiu Popa is fiom Chisinau, Moldova. He
had completed his nudies at Stefan Neaqa
music colleqe as wdl as two year5 ofstudies
at the ConseNatory of Moldova before
emigrating to Canada in 2002- Since a
young age, he also simultaneously studied
traditional folk and Roma (Gyp5y) styles
with hi5 father, lon Popa, himself a well
recognized Gypsy accordionist in Moldova.
Over many years of plalng alongside his
father at weddings, he became familiar
with lewish, Turkish, Russian, Serbian and
Eulqarian styles as well. Despite his younq
age, he is quickly establishing a reputation
as one of most brilliant accordionists in
Canada today. He has cofounded the
Serqiu Popa Ensemblewith hiswife (violinist
lessica Gal) and they have performed at

numerous festivals and concert series in
Quebec and were selected to receive the
2007 Radio(anada Etoiles Galaxie award.
ln 2008/09. Sergiu has also been recorded
on severalfilm sountrack in Canada.
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For more information about'Akord" Choir
please visit http://www.akordchoir.ca
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<AnddyYevtuhenko
Andriy Ye!,tushenko
(Calgary) is a popular
songwriter and singer
in bard style. ln Ukraine
he took part in many
song festivals and
won several top prizes
and music awards.
Andriy has recorded
six albums accompa-
nied by guitar both in
Ukrainian and English
including more than
one hundred tracks
where 5ome of 5ong5
based on the poetry of

known Ukrainian poets lvan Franko, Vasyl' Symonenko, Lina Kostenko, and popular poets
from L'viv Yaroslav Ne(hujviter and Anatoliy Tkachuk A lot of songwrite/s art events took
place in the big cities and smalltowns of the Western Ukraine.

Iheare stodstt' r
The theatre "StozhaD/ is a group of
vivid and talented actors. lt wa5 founded
under the Ukrainian National Federation
at the beginning of January 2012 by
Olga Onyshchenko. The actors of the
theatre troupe were ,oined by their
common goaltoapplytheirarti5ticenergytothe
inexhau5tible Ukrainian cultural heritage
and to share the joy of creativity with their
audience.

"Stozhary'' had their debut during Christmas,
performing Mykola Gogol's play "Night
before Christmas", whi(h had a great
success and inspired all actors to continue
their acting. Thus in May the theatre
ha5 invited their audience to see the next
play "The Fair of Sorochyn" (by Gogol again)
involving well-known dancing groups
"Troyanda" (by Bohdan Klymczuk), "Mria"
(by Diana Guseva), "Ros6" (by Mra Kulycky),
and youth theatre group "Mlyn"(by Olga
Onyshchenko). Numerous audience
were impressed and friendly cheered the
performance.

For more information about "Stozhay' please
visit hft p//stozhary.quebec-ukraine.com.

events in Montreal. He has performed
for parliamentarians in Quebec and in
Ottawa, as well as in Ukraine's Embassy
in Ottawa and in concerts abroad. ln
2008 he released his first CD and his
se(ond in 2012. CBC Radio has played
songs from his CD in homage of Taras
Shevchenko and CBC TV lvlontreal
profiled him as it5 Montrealer ofthe week
on April 13, 2012. ln October 2012 he was
the honoured guest performer at the
Lviv Philharmonic. Another 6ve concerts
followed an Ukraine along with TV and
radio interviews. For hi5 artistic activity
he has received many recognitions,
including one from the President of
Ukraine in 2008. He continues to perform
regularly for the sheer joy of sharing
tJkrainian 5on9s, which has been at the
core of his life. At 86, he is the Festivals
senior soloist performer.

t6

illll

Wolodymyr
Mota >

The Bandura is
Ukraane'5 national
instru ment. ln
Montreal rince
I952, Mr. Mota,
basso, has per
formed in numer
ous concertS, in
(hurches, on TV, at
ExPO'67 and other
commemorative
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'Teaa" tolk lhnce Emembh r
The folk dance ensemble'Tecza" is the oldest in the Polish community of lvlontreal. lt was
founded in 1962 and celebrated their sfth anniversary last year. The ensemble is composed
of children and young adults with passion for dance. Dancing at lnternational Festivals,
weddings and other events in the Polish community in Montreal,'Te@a" present Polish
cultureand folklore in Canada.--\i

Vizerunky r
The vocal ensemble was formed in 2012.
The main purpose of this ensemble was to
create different harmonic patterns. The
ensemble's repertoire includes colourful
folkloric numbers which are mostly
a capella. Members: N.Kuchmii, R.Kostyk,
M.Kuchmii, N.Pankiv VTurcoKuly&a, l.Gutych.

'Mahf'and"Do,mi,sof' r
"Malvy''and "Do, mi, sol", children's musical
ensembles, were founded in Montreal in
the last 6ve years in order to promote
Ukrainian music and culture in North
America. Both ensembles have been active
participantsinvariousUkrainiancommunity
events, concerts, charitable fundraisers,
festivals, including last year's Ukrainian
festival in Montreal. Most of the children
play different musical instruments, attend
Ukrainian sahool and are active memh€rs
of the Ukrainian Youth Association.
Currently "Malvy" and "Do, mi, sol" are
working on re(ording their first Ukrainian
children's CD.

Natalia Kurhmii

& lvan Gutyrh >
Only two nice sonqs
with love for people
from Ukraine.

I
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Gryathia
Carpathia is a world music ensemble
that grew out ofa collaboration ofthree
musicians during the 20M Montreal
Ukrainian Festival. Since that time,
Carpathia has taken its unique blend of
traditional Ukrainian, Czech and Slovak
music, jazz, and klezmer to festivals in
Quebec and beyond, notably the Bloor
West Village, Harbourfront Ukrainian
Festivals in Toronto and across Canada.
ln 2006 they recorded their first CD, in
France with Orion Productions.

Carpathia's members are vocali5t, Marina
Krejcarova-Cernichovska, from Ukraine,
Jan Krejcar - pianist from the Czech
Republic, and Youri Slovak - violoni5t
from Slovakia;in collaboration with other
musicians such as the percussionist,
Pavel Zezulka; accordionist, Sergiu Popa;
and with the dance group Troyanda".

Marunaak Ukninian Dafte Ensemble
The Marunczak Ukrainian Dance
Ensemble has been entertaining for over
45 years under the renowned tutelage
of Peter Marunczak 5r. Ever since his
passing in 1990, his legacy and con-
tribution to the Ukrainian Community
have been continued under the aus-
pices ofhis daughter, Donna Marunczak.
Besides regular performances in
Montreal, we have also entertained at
the Drummondville Folk Festival, many
national events in Ottawa, and at the
Canadian Museum ofCivilization in Hull.
We have entenained across Canada, the
US and Eastern Europe on special invita-
tion. [4any of our performances are for
charity and fund raising events for the
Ukrainian Community as well as other
cultural groups.

For more information about Marunczak
Ukrainian Dance Ensemble please visit
http://www.marunczak.com.

Very Rev, Father >

Volodymy lbudrnir
Very Reverend Father
Volodymy. Kouchnir
is the Parish Priest of
St. sophie Ukrainian
Odhodox Cathedral in
Montreal. From child
hood Father Volodymyr
loved to sing and had
dreams of becoming a professional singer.
Although his Spiritual calling was to 5eNe the
church, his love for music and song has been
with him throughouthis life.

Father Volodymyr is the producer of a recent
CD Album of Metropolitan llarion's poetry set
to music
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Troyanda Ukrainian Dance [nsemble
The'Troyanda" Ukrainian DanceEnsemble
was founded in 1989 by two dedicated
and enthusiastic Ukrainian dancers,
Tanya Harasymowycz'Kutash and Bohdan
KlymchuL Their goal was to develop a
local Ukrainian dance ensemble that
would strive towards a high level of anis'
tic achievement. The ensemble devotes
its rehearsals to cultural development,
exercise and recaeation, while promot-
ing ex(ellence and qreativity. lt encour-
ages both traditional and contemporary
choreography. The ensemble consists of
30 dancers. Their repenoire consists of 12
dances which focus mainly on the central
and western regions ofUkraine.

The ensemble has thematic (storyline)
dances, comedy dances, sword dances,
modern Ukrainian dances, a gypsy dance a

lyricaldance, and the famous Hopakjust to
mention a few. Some noted performanc-
es where the'Troyanda" dancers have
performed are Drummondville lntemational
Folk Festival (the largest folk festival in all
of canada); New York State (the catskills);
Man and His World (Montreal); and Place
des Arts (Montreal's cultural arts center).
'Troyanda" is a well known and respected
dance ensemble in Montrealand Quebec.

For mgre information about 'Troyanda"
Ukrainian Dance Ensemble please visit
hftp//www$oyanda.net

< Mykhash Kulydry
Accordioni5t
Michael Xulycky
invites you to sing
along as he per
forms a lively ren
dition of traditional
Ukrainian folk
son9s.

l
"Mria" Ukrainian Dance Ensemble
Ukrainian dance group "Mria" was
founded in 2004 by Elena Guseva. ln
past nine years, this dance qroup, has
enjoyed impressive succe5s qrowinq
together personally and professionaly.
Although traditional Ukrainian dance
remains a the core of their performanc-
es. their repertoire includes other styles
such as Latin dance, the tango and hip
hop. Much of it's succes owed to their
choreographer, Diana Guseva and their
founder Elena Guseva-

Auresia >
A singer, songwriter and
guatarist, the Edmonton
raised musician of
Ukrainian descent
has been singing and
charming audiences
from the age of three
and is one of the most unique, intriguing
artists you're likelyto ever comeacross.

Bursting with soulful pop melodies and
themes of love in all its forms - whether
it befun love long distance love, planetary
love, risky love, or even, something we can
all relate to: love of chocolate - Auresia's
Sophomore album, "Risin!", is a mix of
'worldty'' styles and flavors sure to excite
even the most discerninq musical palate.
Featuring collaborations with musicians
fiom far and wide, including Montreal,
Cuba, Toronto, Jamaica and beyond,
Auresia fuses many styles: reggae, sals,
RnB, dancehall, reggaeton and even ele-
ments of flamenco and ro<k Songs sung
in English, Spanish and French, "Risin!" is a

natural yet more refrned and intricate evo
lution fiom Auresia's 2008 self-titled debut.

For more information about Auresia
please visithttp//www.auresia.com or
http//myspace.com/aure5ia.
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Komirery Yrpaihoxoro Oecilaanp 201 3

Kynurypuo OceirHe Toaapuoao
iM. Ce. BonoAuMrpa

ftirtit t zal il5t!lr..r.t.o

l,r&liBodr noirCnxFnt r
$r.bruiP vP r.ldl\.n!E.mr

Membres du Conitd tlu Festivol2013

Associotion culturelle 5t. Volodymy de i/l91tre1!

I

E
lll'

ndil

lir ,,fr

Festivol 2013 Committee Members

5t. Volodymyr Culturol Associotion of Montreol

20 www,ukefet$nonlreal,oq
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885 6419



Festival
Executive

Members
at Workb

NEW MEMBERS
ARE ALWAYS
WELCOME!

,OIN US TODAY!
(s14) 88s-6419

St. Volodymyr Cuhural Association of Montreal
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Mora, EonoA[Mlap

HecropoB14'.r, MapiaHa

OriiHxK-Paxr{aHH14i, PoMaH

Ociaa,{, €BreH

npoKa3p( lBaH

CaBlqKuri, PoMaH

Cno6oArH, Axer;Mc

Or. Cnp3ap, BonoAxMnp

Cnaorx, Arna

TeMeprei, KoHcraHTl4H

l-lexMicrpo, HaAin

qonii, MapiiKa

llyMa( lpeHa

Ulrrx, lopKo

)2

NOqECHA TPAMOTA
Kynamypno-OcsimHbozo

Toaopucmaa iu, Ce, Bonodumupa

BX3HAtlHl Alfltll yKpaiHcbxoi rpoMaAu Korpi oAepxanr rpaMory siA
KynbrypHo OcBirHoro ToBaplacroa iM. CB. BonoArM!,1pa Berrxoro :a
BiAaHHy npaqo ra po3auroK i :6epexenrn hynbrypHol cnaAU[4Hr4 B

yxpaixcuxii rpouapi Micra MoHpeanr:

AHApycfl( CreoaH

Or. faiMaHoBl,q, fl pocnaB

fapac.,rMoBriq, AHApih

fflaAxrosr4q, AAonbO

fyxano, Tapac

TyMeH!.r!.1, Opecr

AopoxoBcbKhra, EABapA

Kene6aIa, rpeMa

Ko3ax, Aapi,

Ko3aqox,lBaH

KocrhK, PoMaH

Kneqop-TaBplrnlox, 60rAaHa

Kyniur, PocrrcnaB

nyroBhx, lOpiri

MapyH.raK, nerpo

MrKo,|14HCbK14i, Bacunb
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en Ukraine
grand podte
que le reveil

v

s idcle. Sa via
une ve ritable
de I'Ukraine.

national du pays au XIX-dme
et son ceuvre font de lui

icone

-dH

LE TESTAMENT

Quancl Ja moLtrrar. enletrez nroi

Au m lrau de nos plarnes

Sr.r,,.tr" oJ m ,".r de nos s onp,,,

De ma 5r douce Ukraine,

Pour qoe je voie les champ5 immenses

Les rrves e scarpee 5.

Que Je pursse entendre le Dnrepr

Mug ir a mon cot€

Quand le fleuve. lo n de I'Ukrarne.

Dans la mer bleue profonde

Versera le 5anq ennen'li,

le qLrittr rai e monde,

Chanrps et co lrnes Vo era

Au roldflrrre de Dreu

Pour pr er I\4ais en .rttendant

le ne a,r,rr)a s pa5 D ru

Enla,rrr-/ nror et drassez vous,

Bflse7 les fers maudits,

Arrosez votre liberte

Du sang de I'ennemi I

Et que dans la grande famille,

Delivree de ses chaines,

Avec des nrots doux 'r paisibles

De moi Lon souvrenne.

Itt I
Tg II Taras Chevtchenkg, I 845

Translate.l by Hent y Abtil
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Taara* Sh"ench

I His

Marcht9,"l871 to ltlulth / 0,'lt86',

Born in Cherkassy region of Ukraine
poetry contributed greatly to the growth

of Ukrainian National con scious ness.
Creat Ukrainian poet, artist and thinker

- one of the greatest in the worldl

I

TESTAM ENT

When lam dead, then bury me

ln my beloved Ukraine,

My tomb upon a grave mound high

Amid the spreading plain,

50 that the fields, the boundless stepp(

The Dniepeas plunging shore

My eyes could see, my ears could hear

The mighty river roar.

When from Ukraine the Dnreper bears

lnto tt
The bl

These

I'll lea\

o

Jay

Oll l)llly nre, then rise ye up

Arrtl break your hea\,ry chains

And warer with the tyrants blood

The freedom you have qainod.

And n the great new famjly,

T he family of the free,

With softly spoken, k fdly word

Remember d so me

Taras Shevchenko. 1845

Iranslated by John Weir

Iri. *lJffib.*. -J ltlf [f,
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abode

then
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Bid ineni Koninenylrydfircxozo Oecmueanp2013 e Monpeoni
Br(-E 14 POKIB npoMxHyno 3 roro qacy, ar oig61,aca neprulri
yrpaiHcb(xli 

+eqrlrBanb B napxy *yKPaiHa, s MoHrPeani. Koxrroro

pory rlrcari xrreria nalroro 
^aicta 

si'ralorb npexpacHi [Hi ni3Hboro

nim nia 3B),rc{ }'xpaiHcbKoi M}3ltt<x. Botlt saxorl,rrotorrcl Haurtrult

TaH- rIroBarrbHr,rMr Ta uplrv n ruu aucartr6l.a lr n, 6apoucrlrv uapo,q n it"t

o,q,roM. Haul,lMu Blrcrarxalru npo na.u6aHHfl yKpaiHcbKoi Kynhry? i

Haulrlu.r crpaaaurl. Bo.qroqac, cuaaa€Mo cepaeqHy Ilopriy HauxM

cnoHcopaM i 4o6pori,rrunu po6iruuxaru aa iiuro ni,qrpuurtT. [a
cnionpaqa qe ri ocHoBa ycnity Hauoro cBflTa. Biraei'lo gcix Haufix
gaoxir i uoar,rx gpyris ra 6axaeNrosciN{ Balr rapno npooecrr vac ua

uaurolly Yxpa'iuctxoMy {€qru8ani.

Conitd du Festival ukrainien de Montrdol20lS
FOR THE PAST 14 YEARS Park "Ukraine" in N{ontreal has been

the site of the annual Ukainian Festival. Throughout the ,vears

thousands of Montrealers have come to celebrate the beautifirl last

days of summer to the sound of Ukainian music. They enjoy the

performance of our Ukrainian-Canadian bands, dance ensembles,

soloists from Ukaine, the colorfll costumes, the exhibits and the

traditional Ukainian cuisine. On behalf of the organizing conmittee,

the St. Volodynl,r Cultural Association, I would like to thank all our

sponsors and volunteers for making this event such great success. We

welconre all our friends, old and new, and hope that everyone will have

a good time here at the Llkrainian Festival.

fhe Montreol Ukroinion Festival 201 i(ommittea
DEPUIS MAINTENANT 14 ANS, le parc de l'Ulraine i Montr6al

est l'h6te du Festival ukrainien. D'une annde i l'autre, des milliers

de Montrealais viennent c6librer les demiers beaux jours de l'6t6

au rythme de la musique ukainienne. Au festival annuel ukrainien,

tous les sens sont sollicitds. Irs performances d'artistes ukrainiens

d'ici, d'ailleurs et m€me d'Ukraine: orchs;tres, groupes de dan-

ses, chanteurs, chanteuses ou instumentistes re.jouissent I'oreille. l,es

costumes colords et les nombreux kiosques en mettent plein la lue.
Et que dire du goirt et de la faim qui sont comblds par des mets b?di-

tionnels ukminiens. Au nom du comit6 organisateur, I'Association

cultureUe Saint Volodymlr, nous vous souhaitons la plus cordiale des

bienvenues au Festival ukrainien, et surtout, beaucoup, beaucoup de

plaisir d tous et ir toutes.

25



An exhibit of
The Huculak Chair of

Ukrainian Culture and Ethnography,
in The Peter and Doris Kule Centre
for Ukrainian & Canadian Folklore,

at the University of Alberta.
By Andriy Nahachewsky

The Kule Folklore Center
(Peter and Doris Kule Centre for Ukrainian and Canadian

Folklore) at the University ofAlberta is one ofthe

preeminent North American centres for documenting

Ukrainian cultural traditions. It is a leader in folklore

research, education and publishing. The Kule Folklore

Centre is also home to the Bohdan Medwidslcy Ukrainian

Folklore Archives. The archives houses a unique collection

of over 35,000 items that include fieldwork notes,

ethnographic materials, specialized library references and

documents oflocal culture from across Canada, Ukraine

and many other countries.

Kule Folklore Centre
inte reti culture

UKRAINIAN DANCE
FROM VILLAGE TO STAGE EXHIBIT

26 www.ukefellmontreal.org



Montreal Ukrainian Festival's

't Miss Ukraine
Montreal 20 13
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Yulia Shupenia
Miss Ukraine Montreal 2013



fatfrer tosapfrat lean foun[ation b cefeLrating its

5\tfr Anniversory

't'4/e ubfr affparticipants of tfu 14th flnnuf'UfrEaitian tulontrea[ (Festiuaf

a oery enjolaife eryeiatce!

$a.x€t€J'to WcltuKgur 14-zo yKpaacbKgzo @ecnuaa.tn 1 fflounpeatt

aetwlgeo udooo.tewu!

Nous souftaitou fe l4efestfudf ufigairien awtuef

6eaucoup [e jouissarce!

For more info visit our website: www.fatherjeanfoundation,org

28 ww\{.ukelestmonlreal.orq 5r4 88t.6419
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Septenqer 6-8, 2013

Qreetings fron tfre
Qrbne qlinitter

I an pbasef, to e4en[ m1

warmest persona{ greetings
to a[[ tfrose attendhq tfre

2013 
^{ontreaf 

Ufuaiaian
Festipa[

(eteirating its 13tfr edi-
tion, tfiis festiaaf is a source

of prile for tfie 'Ufuaiaian
communitl in qd6ec. Featuing dn arra)
of [h,e$ perfomances and eafri|ts, it k a

cefe|ration of tJfrlainian cu[ture and tfre

immerue an[ fongstatding conti|utions
oJ tfiis connuniry b tfr" Ia|ric of out
great natinn

Cana[a is a prou[ frome to a ai|rant
and actiue communitl of more tfran 1,2

miffion Canalians of UQroinian origin.

'IfrE frave a.fmirabQ preseroe[ tfui rifi
fteitage tlirougfi cuftura[ centres, sclioofs,

[i6raies, museums an[ cfturcfus fotting tfie
(ana[ian fandscape.

In[eed, tfi* event wouff not 6e posiib
witfrout tfie faufu\b wor{of members of
tfie St. 'r/o[ot1n1r (u[tura[ ]ssocution
of 'llontrea[ I commen[ yur efforts and
tfrose of tfie manl perfotmers, vofunteers
anl sponsors wfro fraue made tfris event a
resoun[ing success,

on 1efiaff of tlie (;cvemment of Cana[4
p[ease accept m1 6est wifres for an
enjolai[e festivt[

Au 6 au 8 septembre 2013

So[utatioflr dt Qrembr inistrc

C'est atec phi* que j'of{re mes

ptus cortitfes safutations d tous
[es parttipants du ,Festipa[

ufrIoinbn de 9'{ontria[ 2013.

Ce fe*iaat, qui en est i .ta

13e i[ition cette antie, est une

source [e ferti pour [a commu-

nauti {ongine uQtrainienne au

QuiSec. on 1 prisente une siriz
[e presutions enfevantes et {eryositions,
et on y ciEfre fa cu[ture ufuainbnne ainsi
que sa contriSution immense et soutenue ou
tisar de notre grand pols.

Le Canada est fer [e conpter u e

cofimunauti [lnanique et actbe [e p[us
de 1,2 nif[ior le (aualicns {origine
uQTainienne. lts ont su priserver de faqon
afmirabb bur ricfie patrinoine coflstitui [e
centres cufture[s, fico[es, de |i\fiotfiiques,
[e musies et fig[ises qui joncfient fe

palwge canadier.

(e fe*iaaf ne pourrait aaoir fieu sons

[e travai[ formi[a6[c des membres [e
fAssociation cuftureffe St-lofo[yn1r fe
Llontria[ Je vow fificite [e vos efforts et
[e ceuldes nombreu-\anisles, Si da,ofes et

commanlitaires qui contriSui a loire de cet

ivinement une granle riwsite.

Ar nom du gouvemenent du Canala, je
vous soufraite un tris agria6[efe*iaa[

.9 in cire s sd [u t at ions.

Tlte W. I-Ion..ftepben Harper, P-C., M.P.

It *t hanruble -lkpbet Hatper

oTt wA, 2013 )9
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3opnuHa f pn(eu ro-"rlyrona
fo,roaa Kourpecl ! ripairuie Kaua.rr
Bi;r,ri.r t Nlorrrpea.ri

Zorianna Hrycenko-Luhova
P16sidente. Congris dcs [,krainicns canr-
diens du Qu6bec

Ynpaaa Mourpearscsroro riaai,ry KoHrpecy Yrpainuis
Kasann : Ber'rrrKoro npNeuxicno girae scix rocrefi Ha l4-ovy
Mourpea,rtclxouy tDecrara-,ri a llapry Yxpaiua.

3aa.uru upaui oprani:aropia i acixao6poai,rsHnx npaqiaHNris
tlei <Decragans crao Ba&'u.rBolo norieo e Kynbr)?Ho-r-poMaxcbxoMy
xnrri uicra Mourpea,'rro i ui,roi npooiHuii KBe6eK.

furyeuo Ban :a aem.rry Bauy nocrrry l,rc rpoNra.qx i

6axaeruo Bciu nprelluoi za1asv Ha uboropi.rHoMy Oecrtlsa,ri!

On behalf of the Ukrainian Canadian Congress Montreal
branch, and its member organizations, I am pleased to convey my
warmest wishes to the participants of the l4th Annual Montreal
Ukrainian Festival.

This year the Montreal community and worldwide will be
commemorating the 80th anniversary of the 1932-1933 Famine-
Genocide in Soviet Ukraine. one of the greatest genocides of the
2Oth century, which had a profound effect on the development
of our community. Millions died, many survivors immigrated to
Montreal. May this tragedy be forever remembered.

Congratulations and best wishes to all during thrs
wonderful Festival weekend!

C 'est un homeur et un plaisir de vous souhaiter Ia bienvenue
i tous. au l4idme Festival ukainien au Parc de l'Ukraine.

F6licitations ?r l'Association culturelle St. Volodymyr de
Montrdal, aux organisateurs et aux nombreux volontaires, pour leurs
immenses efforts.

En cdldbrant notre hiritage culturel, nous prolongeons notre
contribution e la diversitd de notre culture Qudbicoise.

Bonne cdldbration!

l0 www.ukefenmonleal.orq



Pendant le Fcstval ukrainien de Mondal l'arrondlsement de
Rosemont-t? Peute-Patrie devient un lieu cle rassemblement pour
tous ceux qui oht des onginG ukrainiennes, qu'ils viennent .,€ la
r69ion montrdalais€ ou de l'ext6rjeur du QuCb€c. voilS une belle
la9on de renouer des laens.

J'invite tous les Montr6alaas i !€ retrower au parc de llJkraane
pour cer6brer avec leurs concitoyens d'origine ukrainlenne un
heritage culturel qui fait partie de noEe patrimoine collectif.

le p.ofite de l'occasion pour f6liciter les organisateurs de ce
Festival et, en particulier, les b€n6voles pour les efforts qu'ils ont
consacr6 a cette lzl€ &itron et leur souhaite autant de su.cds que
l'an demier. Ia Ville de Montr6al est heureuse de leur appo.ter son

(k*lrt-)
Montr€alffi

Jean-Frangois Lis6e
irinistre des Relations internationales,
de la [rancophonie et
du Commerce exterieur
Ministre responsable
de la rdgion de l\4ontr6al
D6put€ de Rosemont

En cette 14" Cdition du Festival Ukrainien
de Montrial, je vous invite a dicouvrir
les traditions et les coutumes de la culture
ukainienne. Vous serez emerveill6s par
la musique, la danse, la gastronomie et I'histoire
de cette dynamique communauti.

C'est une occasion unique de rencontres
et d'6changes afin de cel6brer I'apport de la
communaut6 ukrainienne i l'enrichissement
du patrimoine culturel de Montreal.

A tous les participants, artistes,
bin6voles et visiteurs,
BON FESTIVAL !

3308, boulevard Ros€mont
Mook6al (Qu6bed HIX 1K2

Tdl€phone : 514 593.7495 Quebec SE
tl

Ountrg t\e Montreal Ukainian Festwal Ros€nont L, Petate-PaEie
becomes a hub of adivlty for ethnic Ukrainians ftom near and fa.-
This is an excellent ocuasion tor them to get together aqain.

I hvite all Montrealers to tum out at Parc de l'Ukrain€ and
celebrate, with their fellow residents of Ukralnian origin, cultural
t aditions that form part of our collectlve hentage.

I would llke to take this opportunity to congratulate orgEnlzers of
thls Fesuval and, jn partjcular. voluntee.s, for t|€lr hard work on
fiis 14th edition. I hope It proves at least as big a hit as iast yea/s
event. The city ls pleased to exteM lts support to th€m,



A tradition of community support
since 1973

We're 550+ lawyers strong
and growing steadily

Heenan Blaikie Montreal
1250 Ren6-Ldvesque BIvd.West, Suite 2500
irontreal, ouebec H3B 4Y1

T+1 514 846.'1212

Terry Didus

tdidus@heenan.ca

Heenan BlaiKie
hee,rai 8a e ,r .:rrlie,r Pa1.l iuni I.irae r:!r,( Auut!
heananblalki8.com

< Les Ukrainiens
du Qu6bec

G(onte l'histoire de l'dtablissement des Ukrainie0t

Duranl la se(onde vague

d'immigration plusieur5

immigrarlti t'initallirent dint

l. nouvelle olonie 5hepmtly

pras du la( (astagnier dans la

rdgion d'Abitiba.

ponlays the UkEinian senlement in Monlreal

and Quebe( from 1891 to

l945.The frlm depicb the

fomative yea6 of thQ fi r't
two waves of Ukrainian

immigration in Quebe..

Pionee15 of the firrt
wave re(ounl the unjusl

intenment in spiril Lake

in Northem Quebec duing

the Firrt 
'l/orld 

lvar.

The 5e(ond wave oI

immigranB afiived during

the inteMar period. some

setlled the shept!,tsky

(olony in La( (a(agnierin

the Abitibi region.

il
I

I
I

I

28 min. Directed by Yurii Luhovy www.yluhovy,<om
l2

Ukrainians in Quebec)

au Quebec i paftn de 1891

iuqu'en 1945- Le frlm depeint

le5 deux premiarcs vagues

d'immiqGtion d'Ukainient au

Quat€(

let pionnieri de l. premitre

vague ont d0 fdire fa(e i un

intemement injutle A 5piit
Lake durant la Premiire

Guene Mondiale.
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Yrpaincr x uu rtry s en - apxi n in r eH i flarpiapxa I4 o
Ha BrxaHyBaHH.s [aM'.sri BraxeH u iruoro fI arpi
Le Musde ukrainien Patriarche losyf Slipyj vous itn,ite cordialentent d I
Cardinal losy.l'Slipyj Ukrainian Museum cordially irlites you to honoi

20 xoBrH,rr 20L3 p
4 roguHa rorro/ry[Hi
- Mone6eHl s nau'aru E,naxessiuroro flarpiapxa I4ocnQa C,rinoro
- C.noao npo flarpiapxa hocn$a Crinoro
- PerpocnexrrsHa BucraBKa a YxpaiHcrxouy uyrei-apxi-ai

ir'l.Ilarpiapxa IZocnQa Crinoro
- nflarpiapx frocu<p Cninuri y MoHpeari, - goxyuenra,rrHuli Qinlu
- C)6uiu gynrann ra nerKa nepeKycKa

.',)

Bxid st dodpoainauumu damxanu



20 octobre 2013 16h
- Priire en mimoire du Patriarche losyf Slipyj
- Courte allocution d propos du Patriarche Josyf Slipyj
- Exposition ritrospective au Musde ukrainien Patriarche losyf Slipyj
- < Le Patriarche losyf Slipyj d Montrial , - un flm documentaire
- Discussion 6 collation

Contribution s volo ntaires grandement apprdci6es

October 20th, 2013 at 4 PM
- Prayer in memory of Cardinal losyf Slipyj
- BrieJ speech about Cardinal losyf Slipyj
- Retrospective exhibition ot the Cardinal

losyf Slipyj Ukrainian Museum
- < Cardinal losyf Slipyj in Montreal o - a documentary flm
- Discussion & Light snacks

Voluntary contribut ions greatly appreciated

cuSa Clinoro nacKaBo 3anpouye
tpxa I4ocrQa Cninoro
onore r la nimoire du Patriarche los.r,.f Slipyi
the mcmory of Cordinal losyf Slipy.i
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Patria syf Slipyj
CardinalJosyf Slipyj Ukrainian Museum

6175 A, t0 Avenue, Montrdal [Qudbec]

lnformations | 514 643-4235 I
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3 trdzodu 20o-ptrttit apodxga t
noen4 lll(dpoca 'llfes4e reL,

<obtuAcbl (Beeetazo fiednuoa r(

Alexandre Boulerice
6pu16 fdjeral de RosemonlLa-PetitePa

XDP*XPD
1453. rue Eeaub€n Est. bur.208

16l. : i514\ 729-5?/.2

o

\

shop
- Bureau V6t6rinaire -

514.522.7000
www.vetshopangus.com

oo

il
ds

ta'at)7r.t

u.fit'ainien!

fnout{ to cebirate
UQgainitn cufture

witfi you.!

Pacetti Francis Scarpaleggia
/ Niember ol' PurliilrDcul L)eputd / Memhelol Parlianrcnl

l.ac-Saint-LLrtLis
(lentre dc la ('iti Ilrnte-CIrrirc

l. avenue I lolidav. t,35 loullist
Pointe-(llairc (Qrrebco I I')R rNl

'l'. 
5 l -l-(.')-i-(i('(' I

151-l-(,ri-jl{)B

- Siirt-N4ichcl
. Jarn E. #10]

Nitoutreal (Qucbec) 11lP lT')
T: -s I 

.l -2 5(, --15lS
F: 5lr-256-81t28

*
)eru Canad?l

I I

I{
1

A foccasion du 20d annipermte du

poite 'latds Chevtcheflf,g, nous tous
soufiiitorc un joleqfestita[ !

Dre M6lanie Lysowych m.v.

4890 5" avenue
Montr6al (Quebec) HIY 252

t.

ililIilil
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6axgcrl,to

jtufitulg-t,t
14-zo

{xpammrgeo
@eunuaano

1fu(-oupea-tri
eentrgno yniry!

Paul Grosko, President
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I't'ous soufinitons fe

1 4 e fe stiv a I u fud.i"i* annue I
1eauroup fe succis !

Wewisfitfre cunmtmitl

a wrrcssfil 14fi annunf

ful-ontrea['U fudnian Festh.,a[!

ltI I
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Drummond Dental
c R o u P-

DR. TARAS KONANEC D.D.S.

(st4) 842-7377

1414 DRUMMOND, SUITE 909

MONTREAL, QC H3G lvl
www. drummo nddent al. c o m

cProuf sponsor of tfie

fuLontreaf 'U Egoinian (Festivaf!

Ellllil'll"ni



send congratulations to

the St. Volodymyr Cultural Association

on occasion of the 14th anniversary

of Montreal's Ukrainian Festival!

I I II
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ANT.PASS TRANSPOBI
and the Antonyk Family
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Amusez-vous auiourd'hui!

- ffi
Marc Bougie

Marchand - Propri6taire

Enioy the day!
T6l.: (5la) 721-2433
Fax: (514) 721-9097

Pryszlak Tran
NOTAIRES ET
CONSEILLEBS JURIDICIUES

NOTARIES & TITLE ATTOFINEYS

PLACE DU GUAHTIER

1111 St.urbain, suite 11'1,

Monh6al, Gu6bec, HzZ'1Y6

Tel.:{5141 861- S4S1

Fax.: [514] 861- 8168

6a
tO?

fiiolJlklr'4
que04i74q

/rli"/-d So-oti,t

b+. /a- flcle,aleilt ,
\+.9kzk'l"/nu,url-

l8
LL,B, D,D,N

3185, rue Beaubien est.
Montr6al (Qudbe()

HIY IH5

I
[1lt $l

lnuestule
lnuestment Glu[

Congratulations to the
St. Volodymp Cultural

Sociew of Montreal
and all the volunteers

on staging

the lEth Annual
Montreal Ukrainian Festival

l
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M,IrcRAII'IA

FABRICANT DE FENETRES EN ALUMINIUM ET EN PVC

MANUFACTURER OF ALUMINUM AND PVC WINDOWS

(514) 326-2502
6200. rue Marivaux,
St-L6onard (Quebec), H'l P 3K3
T6lecopieur: (514) 326-2420
www.wiltonpanorama.com

;[ cJri'clEjylc

ffi) t'tfl:llt'ilt z t
0 g crrruo cuvi t I IDr. G. HARASYMO\ IYCZ I

Specialist in:
lmplants

Crowns

Bridges

Dentures

Dentist

Prosthodontist

l9

FENETRES

\A/INDOS

Visitez la Zone des enfants commanditde par nous !

Visit the Children's Zone sponsored by us!

t

a

a

1396 St. Catherine St. West, #316

Montreal, Qc H3G 1Pg

Telephone : (51 4\ 842-8257

i
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POST.PRODUCTION

VIDTO IDITINC-

Of rLtN E/ONLrNt

VIDEoCRAPHY

VIDEo C RAPHICS

SOUND

SOUND TUCORDING

SoUND EDITING

SOUND RISTORATION

LIVE SoUND

ANDREW MAZEPA
(514J 823-7791

hetman@videotron.ca

@

fl rvt>
CoME SEE Us FoRANY oF YoUR DIGITAL NEEDS!

*ST,ECIALIZINC IN 
,TTTTvIsIoN 

DoCUMTN TARI[5. STRIES & CoRPoRATt VIDfos

AUDIOGF?APH

llt S€Ni.€ de p.6pE5B.

GROUPE

CORLAB
Cu.rom O'glt3l Pnnting Copy and
Photo Seryices tor FersileE. Ad-
Eni6ing 69enci66, Blsiness .nd

I
targe and Small Fo.mt
BanneB, BacUiB, Fab.ic *c. I

a57E aout PrErx . MDNTREAI- , HIZ 4GZ . (5141A7&1320 . WlitiUr.OmLAB.OOt

il

GRAPH ICS

DIGITAL SICNACE'

PHOTO RISTORA'IION

rHolo ENHANCEMENTS

PHoTo,/VI DEo S LI DEs How

lopres9on numenqle inrpBss on
d. phoroR. gEstroF do campatm
mpnmces pou. penLas et gMde6

I

40



saocnsstrs PoEo'NAIsBs

'- 2657, de Rouen

Montr6al
(514) 526-0991

tu #
w" reA POIJSE I?,ADMON IN CA}TA.DA

sAusAosi suoBtD wtlE llAPunrooD

saou{ssfls PoliorsatsBs I.}Y8.

SAUCESIES POTONASiES TB.ADMONNEJ.ES
rM@ SUN, BOS D'fRABLE

BiTAeMo vKpAIHcbKv rpoMAAv MoHPEAnlct
3 AHEM HE3A,1E)KHOCTI!

MEEST

Kopa6neM ra aBia B YxpaiHy,
Pocin ra y KpaiHu CHE

B Yxpairy ra no qinotry cairy

, ..ii]:i:::iII]iIIEIMEEtrEEA
E(cnpec AocraBKa

y 6yau-cxri Kyro,ioK YKpaiHt1

IIEHiEC!,INKA NAqOK

TPOUICIB| NEPEKA3I,

ABKA T1CIEIAPYHK lB
Big Bac 6yAs-ge B YKpaiHi

1l

I.IY8.

MICT

,i

it

5,1.1- n

EABT.la,l
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YxpaTxcuxn ra Oecru Ban b y Moxpeani

Xro ? !I{o? ,Qe? Konr? tlorvrv? f r?

\

3noay i:nosy pi3Hi noAla:agamru co6i qi n[raHHB,
6axarc,lu pi:xarncn 6iruue npo Yxpaincuxr,rfr Oecrrearu
y N4oHpeani i po3raAarla ceKper ycnixy qboro Oecrugaro
3 poKy I piK.

Cnpo6y€Mo BiAnoBicr[ Ha qi 3anlaIaHHF,

BiAnoBiAi Ha 3anuraHHa (Ae) ra (Kont4) oqeBlaAHi. lLloporry Oecrusaru
npoxoAlrb HacrynHux BxxiAH[x nicfls Labour Day weekend y napxy de
l'Ukraine r.qo :naxoAlrrbcn Ha neperyHi sy,,ruqu Bellechasse ra 12oj y Po3MoHTi,

[4oHpeanb.

BiAnoBiAi Ha peuJry nlTaHb He nexaTb Ha noBepxHi.

ll.: Xro npaqoe mg crBopeHHnM yKpai'HcbKoro $ecruaano?

B.: Ao6poBonbqi!

llopoKy ner[Tb Ao KoxHoro yxpaiHqfl, Ao KoxHoro, xTo npuuerxnir go
yxpaiucuxoi rpoMaA[ y i/oxpeani ra 3a ioro MexaMu, Ao MonoA]4x ra nirHix
noAeri, AocBiAqeHl4x ra HoBa,.rKiB 3axnuK Bcryntru 4o Konhery go6posonuqis
- KoxHoMy 3HaiAerbc8 cnpaBa i xoxer 6y4e xopl,rcHr4M, rK Bqurb Hac AocBiA
xauoro rapo4y. A6ra 6yro 6axaxrn.

II.: flx rBopr,rrbcfl yxpailicbxxi oecrsBalb?
8.: llpaqerc!

KopoTKo Kaxy,{!a - npaqeo! I :xoay y naro4i crac nau xaqiouanuHvfr AocBiA.
BiA Hauxx gigra-npagigia BeAeMo Mn rpa4uqir eruxr cyMniHHoi npaqi, flKi

BoHx 3aKnart,t a xac. Pory npalli KoMirery, a quoro poxy 6ygeuo npoBoAxrx
Bxe AeB,nTxir Oeoraanu, 3acBiA,]lnx, uro cyMniHHa nparu Aac siAnoBiAHi
pe3ynbTaTt4.

fl.: ll{o ynenne co6oro Yxpaihcuxui Oecnraaau?

B.: Ue - npocnaBnnHHfl Xxrrn!

lcropiF yKpaiHqiB HapaxoBy€ Tucn,lonirrn. I 3a qi T[cnqoniTT[ my 6araro qoro

HaBqrn cn ra 3acBoinla npocry icrxHy - xr,lrrn rpe6a npoclaanrru. Orxg taua
xynurypa aai6pana a ce6e H!a3Ky rpaAraqili Ta 3Bu.rai8, lqo npocraarnorb xr4rln
i BI craHere cBiAKaM!4 AenK!4x 3 LI.ix rpaAlqii nporFroM 2-x AHis quoropirxoro

Oecrl4Banrc.

n,: qoMy mn BMaAa€mo rax 6araro :ycrunr y reopexxn Yxpaihcbxoto Oe< sanlo?

B.i 1106 noAinxrlacs! llo6 uaAuxarr!3aMn qacruaoro uai6ymooro!

Konl,{ yKpaiHqi npocnaBnsbrb x!4Trs, BoHl4 Boniprb cBflTKy8arr pa3oM 3

nKoMora 6inbuoro KinbKicrD nDAei. lLlo 6inbure ro Kpaqe! Mr eraLrroayeuo

Qecrusanr cno4ieaoqlacb polAin ru qe canro: ycir'ra naLurur cyri4auh.

(sr+188s-6419
1)



IJKRAINIAN

I
Csnrryemo 50-na pivvn YxpaiHcuroro 9acy

,[enu nepuoro BrnycKy a e$ip: 7 eepecHn 1963

[exu canrxyaan r.a:2 tpaaaa 2O14

UkrainianTime.com
1280 AM Radio CFMB

Fdtons la 50e anniversaire du Temps Ukrainien

Date de la premidre diffusion : 7 septembre 1963

Date choisie pour cette c6l6bration :2 mai 2014

Celebrate the 50th anniversary of Ukrainian Time

Date offirst broadcast: September 7, 1963

Date of celebration: May 2,2O14

LTAC

;;L
<t=>
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An&ey V. Cybulsky, M.D.

McGill Unioersity Health Centre
Royal Victoria Hospital
Nephrology Dioision

687 Pine Aoeflue West
Montrcdl, Quebec H3A1A7
Tel: (514) 398-8748
Far: (574) 843-2875
Erna i t : a n dr ey, c! btl sky @m cgi ll. c a

-1

axn

Congratulations to the
Ukrainian Festival 201 3

What do you do vrith faxed and emailed purchase orders?

We use recoSnitjon technology to
capture the data and then format it to your specifications!

What do you do with faxed and emailed invoices?

lfyou spend a lot of time processing invoices,

ifs time to get your suppliers to do it for you!

Our solutions free your employees from data entry ahd

allow them to concentrate on custoher service.

1.1

66e rraB Cioda Hrahsy !uh. 209

51rl-459{2lt.n 231 cll:5143301791

Less data entry, less cost,

More customer service, more sales

Call us for more details!

Nephrologist
McGill University Health Centre

N6phrologue
Cenke unive$itaire de sant6 M(Gill



Lrs pnoourrs DE vTANDE rutrmr Qursrc lNc,

Qursrc Suorro Mrnr Pnooucts Co.

Lr urux FUMOIR DU

Mnhnr CHnncurun

Drtt MRsmR's

0m Suorr Housr
Ben Nazwalsky, Founder - 1950

Richard Nower, President
1889 rue du Centre, Montr6al

Qu6bec H3K 1J1

Tel.: (514) 935-5297/5298 Fax: (514) 935-5902

PHILLIPS, FRIEDMAN, KOTLER
AVOCATS.BARRISTERS & SOLICITORS

Tetiana M. Gerych
Avocate - Attorney

Place du Canada
1010 de la Gauchetiere.

Suite 900
Montreal, Ouebec

H3B 2P8

Tel.: (514)878-3371 local 247
Fax.: (514) 878-3691

tgerych@pfklaw.com
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"BEST SMOKED MEAT IN THE WORLD"



g,fotts soufiaitons b 14* festiaa[ uQpinien annnef \eaucoup de atccis I 
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m (Dr. Linf,a
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FOUNDATION

Counier immobilier

hle wisfr tfre conrrunity a sucessjtt lltfr annuatUfuainian Fe*iaafl

il I I ilil1rilil1{llilr [11ll il nililfl illtil[fl ilr{r 1l

0:0:0:0:0:0:0:0:0:0:0"0CI RVI/UN
3000 !Nc.

agr6e

HALYNA
Semenyshyn
Affiliated Real Estate agent

0ll.: (51a) 333-3000

Cell.: (514) 909-8550

Fax.: (514) 333-6376

I I

e{, Dr. Jean

Sanntis

tcfieraenfoxt

halyna.semenyshyn@sympatico.ca
9280 De LAcadie, Montreal, Qc H4N 3C5

SHEVCHENKO

I

($est wisfies anl
(ongratuktions on tfie

')4ontrea[ IJ Rpinian f estirtaf



yxpairrcl,xa uKiqEHa para KBc6cky npeAcraBnc€ RaM JlBi yKpailrcLxi

"l)i]l[i rxlioru, ,Ki nik)rr, y MoHlpe&qi. Lli nll(onx Mak)rL Ha.ireri ,t
Br,xoByBar'Ir i saBqaTIl Mojrole roKorriHHr. Ta o3BaiioMnnBa'rfi ioro 1
xlrr,r'\PHfiM Ha[6aHHr\r Hillrrri' flanot]'.sxe nepctraLTr,c, Bllia v x.
l laB,rilxH, B x.rrcax flpoBolrr6c, (oxfioi cy6orn. Bnpo[oBx ycB()ro rlKin6Hord p(
Lc conseil des 6coles ukrainiennes du Qu6bcc vous prasentc deux 6coles ukrainiennes
dtablics a Montr6al. [-es cours ()nt lieu les samedis matins lc l()ng de l'annde scolaire.
The tJkrainian School Council of Queb€c presenls you wilh two Ukrainian schu)ls esta'
blished in Montreal. Classes takc place on Salurdav momings throughoul the school !€ar.

EnrollEeot for school begils now!
YKpaiHcbxa urxinbxa paAa KBe6ery
Le conseil des 6coles ukrainiennes du Qu6bec
Ukrainian School Council ol Ouebec
Nrr.lil, Il.rr{}mox)c?
htrD!^nkoh.!(c.(.rrlrll/08/uk.l!l st@l{outrcll ol qu.rrcl

Yrp.iHcHa uxlr*a p3aa

I I con..lr d.. acot.!
E ! uk'alrlenne. d! ouabec

Yrpaixcbxa urcfla ir. rrlp, lnspioHa

Meujopolilan llarion Ukrainian Sdrool
lrp€xrop 0ixorM: ao5poAiixa llDAunna nono&!
Sdrool Pfinopal: Ludrnala Popo/d'

YxpaiHcbxa rul(ora
ir{. Mrrp. AiApef, ulenrxqbxoro

Meropolitan A. Sheptycky Ukrainian School
Il,rpexrop urxonrrlprl€ nasni8 S{icol Pancrpali lrena Paw iw

151|lr3g-0fr6t51f! 306-3684 [&i8t 88t-8054

im.

yt(PAiHCbt(A lu(oItA
Murpononura Au[en lllenrnquroro

llarxa rxo.'ra rlponoHyc Han,ra.rLH] nporpar!)'
lt.r, jlirer-r BixoN, Bijl I xo l7 poKiB (calo.roK.
Ilcpe/lxrl(i]ur. no,rarxoBy ra cepcAllK) rl<o-

Jru). fl TaKox oKpe,{y rpupaMy BEBqenH,
y(paiHc6l<oi MoBx. rK ido3cMxoi.
llo rtrxi.rr,uoi nporpa$H. rxa opi€Hrycrbcr Ha

cy,tacHi NrcroAE BHKralaHHt. IlrojlITh BliBqe-
lrHr{ }'xpi!'iHchro'i \roBfi ..rircfarrplr. ieropil'. re-
ory)acbii. pe.ririira k\'n 6'rypt|.
flpo'r,aou IraB'larLHoro poxl siA6vBaprLcc
xoxrlcpnr yvuio tllKo.rrfi 'ra BiJI3Ha'ratorEc,
'rpallfi - rliirHi yKpai[cLKi c8rra.

",laaaaoo 
Janpoule$o aci, 6atca,o,,tlt ,,pa-

cdramuca do auale Ei ,ay 'mlp,toi owd-
t4uttu !,apaio&',ao,o apod!!

3Anlc Ao r!Kon[ BtaByBAeTbcf,
ulOCvEOTX BIA 9:00 AO 12;30 B nPl|MlLqEHHl

Sheptycky Ukrainian

School of Montreal

released their fir*
CD. This exciting

new release of

contempoclry

folk and trdditional

songs is perfurmed by an upbeat

children's ensemble from Montreal,

with arranqements by Yourko Kulycky

and directed by vera Kulycky.

Ecole Secondaire Georgos-Vanier
1205. rue Jarry Est, N4onk6alH2P lwgh
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NOTAIRE NOT/\R\

8780 Avenue Henri Julien
Montr6al (Ouebec) Canada H2MlM4

rd.: (514) a5A-O222 Fax: (514)858-0333
petro@videotron.ca

PB:rno Cuoua

F ina nci ol Secu rity Adviso r
Advisor in grouP insuronce ond

grouFonnuity Plons

Tel.r (Sl4) 865-2244 Ext. 248

t -877 -866-2244

Fax (514) 428-5560

Home: (514) 739-4062

www.dundeewealth.com

755 Sr Jean. Suite 301

Pointe Claire. QC H9R 5l''19

LAgence De Facturation
M6dicale L.S.

Lubomyr Solodki
President

430 Sainte-Hdlane, suite 301

Montreal, Quebec, H2Y 2K7
Tel: 514 798-4895 ext 304

Cell:5t4-651-7303

lubo@lubomontreal,com

$
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Oundee lnslnnce &encr Ltd.
I,1em&r ol the S.onabrik 6roupru

M" ANesresrA KYvA
B.S(;., LL.B., D.D.N.

\( )1-.\lRl-t \oT \R!
Conseiller Juridique

Title Attomer

tr

tr
8780 Avenue Henri Julien

Montrdal (Qu6bec) Canada H2MlM4
T6l.: (514) 560.6983 Fax: (514) 858-0333

info@aknotary.ca www.aknotary.ca
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Miron Macyshyn, B.A., C.L.U.
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T61.5'.t4-376-6566
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/1 ut s t s u? I th|l|,T- u o t ts...

4535 rue B6langer
Montr6al, Qu6bec H1T 187

, www.fleursdezof ia,com ,
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9ut

A Ukninian beer which traces its roots

to a monastic beer of 1715.

1715

I

t

RE/zi4X noylt- (.roRDAN) inc.
IlealIsldle 4qeflrY

JERRY DUBAS
Real Estate Broker

jerrydubasProyaljordan.com

Working for you!
f npaqrcrc Arc Bac!

Tel : 514-694-6900
Cell:514-943-6676
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A.1 NATIONALE AIARME & SERRURE

A-1 NATIONAL LOCK & A].ARM

sefilEs fuule se{lrle Hrqh secuity lo*s
A ann€s el.rrles AEms at access

d acces cads

6. ages 
"'e 

se.url-s Serlilr !i 5

Ccffes'ons el Sales and eredrr:

eeciro.amaits maoieh

CONTACT MYI1ON N1YZIUK

0EPUtS/StNCE 1973

2515 Notreoame. Lach ne
(514)637-5541

INSTITUT CANADIEN-
POLONAIS

DU BIEN-ETRE INC.
CHSLD

oruyKy€Mo

Ao6poeonuqie

Korehrns

Restpurpnt
et ?ub ulcreinien

t,,3

I
-

I1

,G il
a.A

"POMIGH"
Parce! & Gargo Services

Roman Bobyk, B.Eng
Owner

I PARCELS TO EASTERN EUROPE
I MONEY TRANSFER

r, nAqKn AO CXIAHOI eBPOnh
r lPOlllOBl nEPEKA3l,l

ls14l 724-3612
4359 Venise. St-Leonard H1S 1G2

Fax: (514) 723-7645

n&$)

go xauoro 4orvry!

a

plets sueculeots & 6oissons

rDusique ukrainienne

5655, rue B6langer Est, Montr6al,

QC, H1T 1G2 (514) 259-2551
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Bou v?rd
wvuw.centtebou. tvatd.com

A L'ANGLE DU BOULEVARD PIE-IX
ET DE LA RUE JEAN-TALON EST

Du
PLUS DE 60 BouTTQUES -i.
ET RESTAURANTS

RENSETGNEMENTS: 5 1 4 721 -1140

WWW.DUSAK-CA

I

ffiDUilTIT'
DO]lUTS'

ltEcAxtouE GENERAL. cEt{ERAL MEcHAtitc

REMOROUAGE . TOWNG

TNJECToN ELEcrRo reuE
ELECTRONIC It{JECTION

ALIGNEMENT DE ROUES ' V{HEEL ALIGNMET.IT

STATION SERVICE ELM

KIRKLAND SHELL

Ennio Antonecchia, prop.

2950, Ch. St-Charles
Kirkland (Qu6bec) HgH 387

T6l. : (514) 697-3496

!, tl

HEURES D'OUVERTURE

Lundi, mardi etmercredi

Lundi. mardi etmercredi

Samedi

Dimanche

\ 1i

th30 e 18h

th30 a 21h

th a 17h

10h a 17h r

CONTEMPORARY FASHION

FOF THE MODEBN WOMAN

3202 rue Beaubien est

Montr6al, Qc H1Y 1H7

I
(514) 727-0839

5l
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Pat et 5am

Air climatis6

Pneus

Alignement

lnjection

3845, Jean Talon Est
Montreal, Qc. H2A 1Y5
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Tel.: (514)722-1178

Fax: (514)722-9012
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MIGT EESTM

Old Fashioned
Deli & Fine Foods

Angel J. Zytynsky
Director of retail marketing

Tel: (514) 722-0826
3350 Beaubien East

Montreal, Qc. HIX lG6

TRErnx Holowxa lNc.
soctETr' DE calirprAElEs pRoFEsstoNNErs AGRr ES

COiPO&qNON OT CMRIIRED PIOTESS OIIAL ACCOUNIAIIIS

r'International
r'Parcel Service
/Small parcels, documents
/WORLDWIDE SERVICE
r'3 to 5 days delivery
/Competitive Pricing

lliltK
CONSELLERS
FINANCIERS KERR FINANCIAL

CORPOI'ATION

MICHAEL SAMOTIS
B.Comm. CA, C.Adm., F.Pl.

CONSULTANT
Financial Planning Services

1000 Sherbrooke St. West,

Suite 1600, Monreal, QC, H3A 3G4

Tel,r (514) 871-8213 Fax: (514) 393-9516

msamotis@kerrfi nancial.ca
www.kerrfinancial.ca

1010, rue Sherbrooke Ouest
Suite 400
[ront 6al Quebec H3A 2R7

Tel: 514-954-0740
Fax:514-954-0743

MEEST-MONTH L
ts

helen.holowka@tretiakholowka-com
bill.tretiak@ketiakholowka.com

ZVTVNSKV'S

+

,.,

MEEET.MON

-
T

Helen Holowka, cpr, cr

William H.J,Tretiak, cpr, cr

5l



FIRST INTERNMENT INTERPRETIVE

CENTRE IN CANADA

SNRIT I.AI(E II{TERI{I.IEI{I INIERPREINTE CEItru I [A fERI,IE,

QUEBEC IS OPEI{ TO THE GEI{ERAL PUBTIC ALL YEAR,

SPIRT LA(E WAs THE SECOND LARGESI INryERNI1ENT SITI FROIi

1915-1917, toCtTED 380 tiltLES NoRIH-WESI0t [,1oNTREAL,. 0F THE

I,2OO UN]USTLY INTERNED AT THIS CAIIP ALONE, THE MA]ORIIY WERE

UXRAINIAN, I'IANY iA(EN FROI4 THE IYOi'ITREAL AREA, INCLUDING 60

FAII,IILJES FROI1 THE UKWNTAN CTTHOUC PARISH OF ST. MICHAEIS,

SPIRIT |AKE WAS oNE 0F IllE 24 INTERNTIENT CAI4PS E TABUSHED

DURING CINADA'S FIRST NATIONAT INTERNI4ENT OPERATIONS BETI,IEEN

1914-1920.

VISIT
SPIRIT LAKE, QUEBEC

OPEI{ FROM 9 AI.I TO sPM EVERY OAY.

ADDRESS: 242 CHE|llN Io5EPH LANGLols, tA FERltl

FOR INFORI4ATION OR FOR GUIDED TOtIRS

EI.lAIL CAI\1P5P]RITLqKEOCAEtEA14OS.COM

WEB 5ITE: WWW.CA|4PSPIRITI-AKE.C0|.I

THE CENTRE'S I,IAIN GOATS ARE TO PRESERVE, PROTECT AND STUDY THE

HISTORICAT S]GNIFICqNCE OF SP]RIT LAKE AS WEIL AS TO EXPLAIN THE

CULTURAL l-1ERlIAGE 0FTl-1E CoLoNIZATION 0F LA FERl.lE AND THE Ar,40S

REGION OE QUEBEC THE CENTRE BRINGS Att THIS TO U(E IIITH !1ANY

D]FFERENT ACTIVITIES

EVERYoilE IS WELCoME T0 VISIT THts uNrQuE
CEiITRE WITH ITS DISPTAYS, IiITCRACTIVE VEIIUES,
EOUIIQUT AND MUCH MORE,

E, QUEBEC.

CALt 8t9 .717 .1t67

THE INTERNT,IENT STORY IS DEPICTED IN THE AWARD.WINNING

DoCUI4ENIAiY FiUi4 nEEDoM HAD A mlCE . (sEE: WWW.YUIi0VY.C0i,4).

TSTERSIIT\T OPER{TIO\

tf ti .,

I

)

I AD,\ RT(]E

,:

une ru d omenbie de l hisbiE & Stirit
Lake elt pdsontae dans le doonen.
ldB pdnE r F,eedom Had A ftice , el( tes Ukainieos du ouCbec r
dispoiible sul le sile tiwnrulDryjom
VoUs po{vez fudenlelrl c0nsulbr rcl,r sile

inlemet wr.campspiridake..a.

Pow plus d intomaton, communiquer

aloc James Slobodiafi a

tan4n/ri ale@cableanc.mm

Tel. : E|9.72?.2267

ove iell history ol Spirit Lake.
is available in the avard.rinning
documonlary lih 'Freedom Had A

Price' and 'lJkrainians in Quebec',
see ww.yluhovy.com

For iurlher rniormat on conlact

James S obodran al

campsp rillake@qableamos cofi

fel :819.727.2267

t
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lnternational Day
AuSust 18 2O1g

Montreal Ukrainian Festival and
Troyanda Ukrainian Dance Ensemble participatin
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Bohdan Klymchuk frcm hoyanda
and Chtistlne Kozak from the MUF.
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Voluntee6 "You could be one of them-please volunteer,,



K.b47r/i4 4btaccaaaea.
Bitre. Beeri Perogies. Perohy. Varenyky / Rouleaux

aux choux. Cabbage Rolls / (rtpes . Nalysnyky /
Viande fum6e . Smoked Meat / Saucisses et charcuteries /
Sausages and assorted cold cuts / Brochettes .

5hashlyky / Pampushky . Beignes . Donuts /
Et beaucoup plus... . & much m0re...

4ztloaaal
,r4,rto & e,u$o

Peintures. Paintings / (dramiques ukrainienne . Ukrainian

ceramics / 0eufs de P6ques (Pysanky) . Easter Eggs /
Livres ukrainiens . Ukrainian Books / Broderie

Ukrainienne i la main / Hand embroidered Ukrainian

items / T-shirts / Bijoux . Fine quality costume
jewellery / Musique sur DC. Ukrainian Music CD's /
Et beaucoup plus... . & much more...

Always Welaome ':'-
to

The Montreal Ukrainian

Festival (ommittee

JOIN US TODAY! "

56
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or- enocide

6regory l(orryha

2 Juin 2010 L'Assemblee Nationale
du Quebec reconnait la famine de
1932-33 comme genocide contre le
peuple Ukrainien. toi ptesentie pot Louise

Beoudoin, deputie de Rosemont (2008-2012)

May 27 2008 Canadian Parliament
recognizes Ukraine's Great Famine /
Holodomor as Genocide agaisnt the
Ukrainian people.

'10 millions d'Ukrainiens, dont 3 millions
d'enfants sont morts, victime de la famine
artificielle introdu ite deliberement
par Joseph Staline, dictateur du regime
communiste sovietique.

10 million Ukrainians of which 3 millionwere
children perished as victims of a famine
deliberately introduced by the Soviet
Regime under Joseph Stalin.

< Monunenl (onmamontif pour le Holodonor i Klr, Ulriin. (dilan)

Hohdomor M.nori.l n' liyh, Ulnin (d.t.il).

Holod I

932-33
)

t'.t
\

:.

t I

:ll

\

I
I

I
F

L-

t,

-
-

/F
\{' Li

Tft"l
'l lk

q
L

ri
L



SN

N

$tBbuou

CHlI,

4raE

l.?

/ \

st
H

Sponsored byr

lllaoditi par

FENEI
Bolle
OPHTALMOLOGIE

mIwtAluhl$S
n

I 
^ '//--1 

/Drumnrord Dental

I\

,t

eA

rt

,.

a I

I

7-



I a
)--J Irr

I

l-I

montreal.ctvnews.ca

&-.

-

I \
7I

\
8,,
, 1l!

t'
A

Paul rwatsky Mutsum i Takahashi
I

b
./

\

_sT

T

WEEKNIGHTS AT 5:00



PENGRAPHICS

ttr Grqphisme

pelerle Commerclqle
lnvitotions

Ropports onnuels

Cortes de sympothie

Uwes, Brochures et Cotologues

Pour conlqcler lo grophlsle poui vos projels :

T6l. : (sI4) 594-4436
Ionyo Horosymowycz-Xuiosh

www.pengrophics.com

Oui! Pengraphics a conqu ce livret pour le festival

Eaxaeuo yqacHHKaM
Yxpaincr,xoro (Decrnea.[to

n Moupeani Be/rr{Koro ycnixy!
t

Granite Lacroix inc.

o Monuments
. New Concept of bases

which may contain ashes
. Restoration, Cleaning
. Lettering
. Sculptures

. Funeral Urns

. Porcelain picture5

. Ornaments

. Thank you ca.ds

. Floral decorations

Servi(es according to your needs

www.g ranit€lacroix.com

1735, boul. desl-aurentides Vimonl, LavalQC H7M 2P5

fel.: (45O\ 669-7467 Fax: (450l.669-5662
6l

Design & Conception Web

I
Monuments Manufacturer

Gilles Lacroix, president

\
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Belle
OPHTALMOLOGIE

Montreal Glaucoma lnstitute
Ophtalmologie Betlevue

41 35 de Rouen
Montr6al, Qudbec, H'lV 1G5

Tdl: (514) 256-0007

Ophtalmotogle Bellevue Laval
1685 rue Fleetwood #30O
Laval, Qudbec, H7N 482

T€l: (s14) 2s6-0007

Cllnlqur Eolhiwe Dc longuoull
1375 Saint- Foy

Longueuil, Qu6bec, J4K lY1
T6l: (450) 332-8177

H6pital Maisonneuve-Rosemont
Ddpartement d'ophtalmologie

5415 boul. lAssomption
Montrdal, Qudbec, H1T 2M4

T6l: (514) 252-3878 6l

, '"tI'.

INSTITIJT
GLAIJCOME

DE MONTNEAL



MONTREAL 514-769-7774

Desjard ins
Caiss€ populair€ Ukrainicnne de Monlraal
yxpailcbxa Hapo^Ha Kaca y MoFrpea^i

Montr€alffi Montr€alffi
Rosemont

[a Petite-Patrie

<tt
al.r-FAss
Antonrl FaDil,

DUXr(X',
DO}IUTS

Drumnpnd Dental

THE MONTREAL

VISUAL
HEALTH CENTER

Trurnry
Faurry

Belle
OPHTALMOLOGIE
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Design, production: Tanya Har.3ymowycz-Kutash, PENGRAPHICS

lmprim6 au Canada par / Printed in Canada by n.pan impdmeurs

w$w.uk€lgtmonlreal.orq

i

{?


